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P r e c io  d ’ 4ssucÍac>one

6 meai 3 mtsi 1 meM
P r o r in c ia  L . 11 —  6  —  2  lU
E s te ro  . > 11 —  9  —  3 —
T orino  . » 8  50 1 50 1 6’J

A  áo m ic ilio , Cene. 50 in  p iú  
a l m ese.

S i p u b b lic a tu i t i i  Jlaried i- 
G lovcd i e  H abato  d  ogni 
se lt im an a .

I  J fa n d a l»  d 'abbuonam en to  
SI d o v ra n n o  d ir ig e re  /'roncívi 
i l la  T ip o g ra fia  L e tle ra ria , u  
T o rin o , P o r lic i  d i  P ia zza  San 

C ario , 10,

I .e  A ísociaa io iti b a n n o  p rin ­
c ip io  col 1“ d i c ia sc ttn  mese.

G li A n n im a i s i  ricevono  
presso  la  suddetW  T ipografia .

P rez zo  d i  c ia sc u n  n u m e io  
sep a ra io  c e n t ,  4 3 .

Un n u m e ro  ir r c e ra to  
c e n t  Í O .

L’abolizioEe delia Guardia Nazionale 
andata in fumo!

Da un nostro egregio amico — che pulisce 
i calam ai della  Commissione per la  riorgani?.- 
zazione deU’esercito — abbiam o ricevuto questa 
m attina sul fresco la  seguente epístola, sopra 
della quale non l'aremo commenti, perché non 
abbiamo tem po da perd ere :

« La Commissione, di cui ho  1 onore di far 
parte , si occupó n e lla  scorsa settim aiia della  
Guardia Nazionale e m o lti t ra  i miei co lleg h i, 
seeondando le m ié idee in p ro p o sito , si di- 
chiararono apertam ente p e r 1’ abolizione di 
questo servizio, che venne detto itiutile e p e ­
sante come gli a rtico li di fondo della Pcrse- 
veram a.

• Ma in seguito ad  u n  diluvio di le t te r e , 
piovuteci addosso in questi ultim i g io rn i , le 
nostre opinioni su lla  m ateria  si modificaron o 
a  vista d’occhio, e probabilm ente finirem o per 
conservare la  suddetta  Guardia Nazionale, che 
al postutto  é il pallad lo  delle nostre  istituzioni, 
il talism ano flella nostra  in te rn a  sicurezza e 
la  flanelia sa lu tare  delle nostre liberta !

• in tan to  vi trascrivo alcune di queste let­
tere , che spargono su lla  questione un to rre n te  
di luce elettrica.

.  Una per esem pio é cosi concepita:

Signori!
II sottoscritto , salum aio di professione e 

caporaie anziano d e lla  Guardia N azionale, ha  
inteso con u n  m isto d 'o rro re e d’indignazione 
che voi volete abolirlo 1

Parliamoci chiaro.
Io possiedo u n a  moglie, che é b ru tta  come 

il d iav o lo , m a teñ era  come i laceiii del mió 
negozio.

Q uesta m ia moglie — clie mi m ena stupen- 
dam ente p e r il naso — mi h a  detto un giorno 
che essa non sa rá  felice finché non mi vedrá 
le spalle in arg en ta te  dagli spallini, e le cal- 
cacna ammaccAt^' da! brpndo di acttoteneiile...

E da  quel giorno io ho g iurato  di d iventare 
sotto tenente, a costo anche di passare  sopra i 
cadaveri d i m ia m ad re  e di raio fratello , il 
negoziante da  corni di búfalo!...

Col favore della  fo r tu n a , in quindici ann i 
d 'onorato servizio, sono giunto al g rado  di ca- 
porale e sp e ra v a , ahi lasso! di arrivare  alia  
m eta in un altro  tem po eq u iv a len te !

Ora, se voi abolite  la  G uardia Nazionale, mi
tag lia te  l'e rb a  sotto i piedi...

Ed 1 0  vi tag lio  la  te s ta  sotto al eo lio !
P ensatec i!

{Segue la firma).

« Un’a ltra  é espressa in questi term ini;

Signori illusírissimi,

Nominato da pochi g iorni al grado di raag- 
g io re delia  G uardia Nazionale, mi sono cóm­
p ra te  ieri a lia  fiera di Domodossola u n  superbo 
cavallo inglese, puro  sangue, che mi costa ses- 
san tase tte  lire  e tre n ta  centesim i, com presa la  
barda tu ra  d i lusso e quella  per il earrettone...

Ed oggi apprendo che voi volete sopprim ere 
la  G uardia Nazionale e farm i re s ta re  col mió 
ronzinante nelle  coste, forse senza ch’io abbia 
il p iaeere di presentarm i una sola volta in 
pubblico, vestito d a  cavaliere erran te!...

Iri veritá  vi dieo, che se a-vTete il coraggio 
d i sopprim erm i, io vengo da voi a ta p p e  for- 
zate p e r chiedervi una soddisfazione , come 
s ’usa tr a  noi uom ini d a rm e .

Ció per vostro governo!

{Segue la firma).

• Un’a ltra  infine dice c o s i:

Onorevoli signori,

10 ho un m arito  hru tto  e vecch io , che mi 
.si,- oémprc a i liancb: c che io amo ccrme la 
febbre scarlattina...

Esso peró b a  una q ualitá  molto lod ev o le , 
vale a  dire é un  eccellente p ian tone della 
Guardia Nazionale e fa  il suo dovere con la 
coscienza deU’uomo che m onta la  gu ard ia  per 
la  patria...

11 che mi perm ette di ricevere qualche volta 
il mió cugino orologiere, che viene a  casa m ia 
per m ontarm i la péndula.

Abolendo la  Guardia N azionale, voi mi co- 
s trin g e te  a  rinunziare alie  visite del cugino 
orologiere, ed io vi prom etto che per vendetta 
avveleneró súbito quel cañe di mío m arito  con 
due litr i di petrolio  n e lla  m inestra...

P aro la  d ’onore!...
(Síputf la firma)

E per copia conforme di tu tto  quanto  sovra 
•  F s a  F i c c h i n o .

I L liH  A

A P  o  l i  o  «  o

ln un autor, che delle bestie um ane 
Ebbe gTistinti e le ven tare  a  mente, 
Scritto in rim e bisbetiche e balzane 
Ho trovato l ’apologo seguen te :
« Una volta le pecore sbrancate 
< Per valli e p e r d irupi 
« Erano abbandonate 
.  Alia voglia dei Lupi,
• Che saporitam ente le  pappavano:
« E a  tenere  in silenzio il vulgo rio ,

'^1l|

■il
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Signori de llo v il s ’intitolavano
• Per la  g razia  di Dio:
• Oh quello si —  come la  sto ria  dice __
« Quello si, ch ’era  un  secolo felice I
• Ma quando incominció
• A m ostrarsi la  razza dei Mastini
• E la  g reg g ia  afSdó
« Ai ringhiosi cam pioni i suoi destini;
« I Lupi, poveretti,
« Girando in terno  alTovile ribelle,
« Facevano ta lo r m agri banchetti 
« A. rischio delia pelie ;
■ E ta lo ra  g l’incomodi anim ali 
« — Schiuma di liberali —
« Addosso ai Lupi ¡mprovvisi piom bavano:
• E con a rd ita  scuola,
• Toglievano e strappavana
« Loro le prede fin dentro  la  gola:
« E quella  si — com e la  s to ria  a tte s ta  —
« Oh quella si, ch ’e ra  u n ’etá funesta!
• Laonde, vista la  m a la  parata,
• Ün Lupacchion francese 
“ La vorace b rigata
• Raecolse intorno a sé d 'ogni paese;
« Venne il Lupo cosacco,
• Che colla lin g u a  p e r la  sete secca,
« Sui labbri ¡I sangue d’un agnel polacco 
« Soiivissimam ente ancor si lecca:
« Venne il Lupo alem anno,
« Che, cogli occhi socchiusi e  addorm entati 
« Se ne va digerendo con affanno
• Una dozzina di becchi croáti:
• Venne il Lupo d ’Absborgo,
« A cui d  un vecchio capro italiano
• Ha fatto a l eolio gorgo
« 11 duro stinco ed ei lo scuote invano :
» Venne la  Lupa anch’essa
• Deli’a lte ra  Castiglia,
« Che fra  il triduo e la  m essi 
« Gli agnelli scanna e il rosario  bisbiglia;
• E fra ta n t’altri e tan ti
• Lupi d’ogni colore e d 'ogni térra,
« Infin dai luoghi santi
• Venne quel della luna,*
« Che con v aria  fo rtuna
« Fa di Candia aU’ovil si fiera g u erra :
• Anzi, un  testo  latino ,
« Chiaro racconta e spiega,
• Che ci venne iinanco alia  congrega •
« II Lupotto celeste di Pechino.
• Quando furono tu tti  a l suo cospetto,
« 11 Lupacchion francese
« In stil forbito e schietto
• A p arla r cosi p rese: •
■ F ratelli miei, ch io qui mi veggo attorno,
• ln  tal modo non puó piú cam m inara:
'  Se noi non ci pensiam o, un qualche giorno
■ Bisognerá cascare:
' lo vi propongo e  m edito,
■ Che per salvarci la v en tra ia  e ¡1 crédito.
I E necessario intenderci fra  no i:
> Cosa ne d ite  voi?

Questi Mastini, che sop ra  ci stanno,
: Non li possiam o uccidere:

Dunque convicn decidere:
Vincianili coH'inganno!
Ognun di noi, con pensierq  novelio, 
Diinesso il polo ruvido e ' la  coda,
Colle m orbide lañe d e ífag n e llo  ’ ’
Vestianioci a lia  moda;
La g reg g ia  crederá

a i convertiti Lupi;• — É tanto  b u o n a !
« E a  po rsi to rnera
• Dentro le nostre  faocche a  s trup i a  s írup i 
« Alie parole accorte del compare
« La b rig a ta  app laud i;
« Ma un Mastino, che stava ad ascoltare,
« Gli rispóse cosi:
« Invan vi ra lleg rate ,
» Bestie bugiarde e f ie re :
« Tante volte le  pecore ingannate 
« Piú fede alcuna non vi puonno avere:
« Che se dunque volete 
« Rendervi cari alie greggie innocenti,
« Non la  coda ed il peí m utar dovele,
• Ma strapparv i davver g li a n ig li  e i den ti: 
« Poi che il mondo ben sa  p e r chiaro indizio, 
« Che ii iupo cangia il peí, m a non il vizio. »

Or bene, della favola beffarda 
La m orale q u a l’é ?  . . . .
Vedo il fisco da  lunge che mi guarda ; 
Lettori, indovinatela p e r me.

F r í  C h ic h ib io .

Insalata parlamentare

*  *

*  sk

— Qual é il deputato, che non avrebbe piú 
diritto^ di sedere nel parlam ento nazionale?

t  quello di M atera: vogliam  d ire  Tono- 
revole Lo Monaco.

E perché il deputato di Matera non po- 
trebbe^piú sedere nel parlam ento  nazionale?

— ."‘erché i monaci sono aboliti dalla  legge.
—  Perdónate: m a non posso in ció darvi 

ragione.
— E perché?
— Perché la legge d e ll’abolizione dei mo- 

naci é sfa ta  m essa dentro  il crivello di Ber- 
tc ld o ; vale a  dire che si vede e non si v e d e : 
esiste e non esiste.

— E chi ha  detto  ció?
Non lo h a  detto, m a lo ha  provato col 

fatto  il m inistro  delle finanze. D’a ltro n d e , 
quand’anche questa  legge ci fosss davvero, il 
deputato  d i M atera non sarebbe abolito sicu- 
ram ente.

— E p e r qual rag io n e?
—  Perché ¡1 deputato di M atera é un Monaco 

m inisteriale.

F r a  M e r b n d a .

— Qual é  il deputato  p iú  u tile?
— ln quale  stag ione?
—  Nella stagione invernale.
—- II deputato  piú u tile  n e lla  stagione in ­

vernale, é quello di Ig le s ia s , voglio dire il 
deputato  Serra.

—  E in  che consiste 1 u tilitá  di questo ono­
revole?

Consiste in c ió , che la  serra d ’Iglesias 
•conserva e m atu ra  anche d ’inverno lo zucche 
dell'opposizione.

^  *

— Qual é  il deputato p iú  ten tato re ?
—  II depu tato  che é o che alm eno dovrebbe 

essere il p iú  ten ta to re  nella cam era, é quello 
d 'Isili, che h a  nom e Serpe.

— E perché avete  voi soggiunto, che il de­
p u ta to  d  Isili dovrebbe essere ten ta to re?  Non lo 
é egli forse rea lm en te?

—  Ne dubito forte.
—  E perché?
—  Perchó Fonorevole Serpe , anziché daré 

il  ̂pomo a  m angiare  ad  Eva, preferisce m an- 
g iarlo  egli medesimo.

—  Che genere  di pomo volete voi intendere?
—  II pomo m inisteriale.

•de

— Qual é il deputato  che m eno ci vede?
—  II depu tato  di M anduria , T onorevole 

Cuerzoni.
—  Eppure non c o n s ta , che il deputato  di 

M anduria sia  g w r c io , fuorché di n o m e ; gli 
occhi eglil li h a  t u t te  due.

Non.’im porta; anche con tu t t ’e due gl¡ 
occhi, egli ci vede poco n e lla  cam era.

■— Perché?
Perché *1 deputato di M anduria é uno di 

quelli, di cui il vangelo dice, che kabenl oculos 
et non videnl.

CIANCIAPRUSCOLE

*

L’onorevole R icc iard i, proponendo a lia  ca ­
m era di togUere ai deputati il libero passo 
sulle ferrovie, d isse: che egli non concederebbe 
loro, se non un b ig lietto  d andata  e ritorno. 

Maneomale!
Siamo persuasi peró, che m olti onorevoli non 

darebbero  a l conte Ricciardi che una sola p a r te  
del b ig lietto  stesso.

Quella del ritorno.

*

Un g io rnale  fiorentino si lag n a  di ció, che 
m entre tu tti i m unicipi d 'I ta lia  hanno i loro 
giardini p u bh lic i, sola Firenze ne  sia  priva 
oggidi.

Q ueste lagnanze paiono a  noi per lo meno 
indiscrete.

Che bisogno ha Firenze di giardini, se giá 
e lla  porta  il soprannom e di cilla dei Fiori.

In questo caso, d irá alcuno, se un  g iardino 
pubblico a  Firenze é in u tile , alm eno almeno 
le si conceda un pubblico orlo.

Anche qui noi trovi.amo indiscreta la  do- 
m anda.

E invero, dacché F’irenze divenne la  tappa 
del regno itálico, i m elloni e le zucche vi cre­
scono in tro p p a  abbondanza, da po ter pensare 
ad  un nuovo orlo.

Basta p e r tu tti Tor/o del parlam ento .
Ovvero quello del m inistero.
E questi orli sono pubblici ambedue.

*

-Del resto  —  per finiría —  se Firenze non 
h a  giardini pubblici, ha  qualche cosa di m eglio 
e di p iú  prezioso.

t -
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Un nuovo C a l v a r i o  clie aspetta il IVlessia.
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E per esem pio le  cascine peí m in is tr i , pei 
segretari generaü  , pei consigiieri di stato  e 
via dicendo.

Ripetendo si va,
Che se F e rra ra  nel camm in soccomba,
11 suo posto  te rrá
II signor Cappellar della Colomba.
10 non mi m etto in feste,
Come a ltr i far.no, a lia  notizia fu tile :
Dove non ci son teste,
l 'n  cappellarn é p e r lo meno inutile.

F r a  G a b b i e l e .

*
Ci viene dom aiidata la  ra g io n e , per cui il 

m inistro  Giovunola si trovi sem pre cosi incerto 
e qualche volta iiiterdetto  alia  cam era , nelle 
risposte ch 'eg li dá.

La ragione si p re sen ta  da sé.
Tutte le giovanole —  anche quelle cadute 

n el ilominio pubblico — non si spogliano mai 
in tieram ente d’uii resto  di pudore.

*
Un che m ette  la  m an dentro il greppione, 
Lodando o rilodando ¡1 m inistero,
Reca questa  rag ione;
Ch’egli ó grande davvero,
Perché fra  ta n ti assa lti e guerre  nuove,
AI suo posto rim ane e non si muove.
Da rio  chiaro procede.
Che fra  i venti e i d isastri,
11 nostro  grande m in ister possiede 
La v irtú  dei pilastri.

F u á  G a r r i e l e .

S C IA R A D A

Per decreto  divino ed im m ortale 
R itorna col secondo il mió primiero,
Ma per decreto dcl banchier s tra n ie ro ,
Non to rn erá  in  Ita lia  ¡1 mió totak.

Spiegazione dei due Sonelli-Logogrifi a  prem io.

UESIO, R IE H I, S lE U l, RIO —  10, D IE D I, S E Ü i, UlO —  

O R U E , 01)1, SORDE —  SERIO, RODl , D eSIDERIO (pcl
1“ sonetto) DEsiHERio (peí 2" sonetto).

La prim a spiegazione pervenutaci da Torino, 
fu del signor Pedrelíi Gian Antonio da Parmu, 
non associato ; la  prim a arrivataci per la posta  
fu quella della Societá dei Paeificc di lUvarolo 
Canavese, associata.

La p rim a p e r dispaccio telegráfico, L'fficiali 
della [regata Re Galantuomo, p u ré  associati.

<ili a ltri che com pletarono i sonotti, g iunti 
fino a il’ o ra  di m ettere in m acchina, sono i 
seguenti:

Caffé G allería N atía —  Caffé Giüseppe l(e- 
r u t to — Caffé Statuto, Novara —  Caffé di F ran­
cia, (ienova —  Caffé Nazionale, V enaría Reale
— Caffé deila Concordia, Genova — Mens Giu- 
seppe, Chieri — A. Bianchi Crema Giov., Valle
—  S. L. S., A lessandria — S. Mendel, Modena
—  Caffé Rifignandi, Vigevano — Caffé Rourné, 
O leggio —- G. Anfossati, Genova — Avv. De- 
reg ibus Giüseppe, Pontestura — Conte V. T?, 
Torino —  F. Canubi, sottoten. nel 14*, Torino
—  Z iii. Zin , Torino — Caffé Razar, Casale 
Monferrato — Achille Rabbeni, Parm a — De-

benedetti Leone, Torino —  Caffé delTAmicizia, 
Novara — F ra  P ian tagrane da Genova, Torino 
— Novassone Pietro, Torino — G. C. Caffé 
Bourgne, Milano — Gerbella G uglielm o, Par- 
n ia  — Conte A. P. S., Genova — Teodoro caffé 
delle Colonne, Milano —  Francesco Casali, 
Parm a — Romualdo G hirlanda, F errara  — Sal- 
vatore Bosio, dott. prof. di rottorica, Acqui — 
Luigi di Torre B orm ida, Torino —  Caffé 
Nazionale, Tortona — G. Pozzi, caffett., Galla- 
ra le  —  Luigi di Treville, Torino —  Gurgo 
Paolo, caff., Biella — Caffé Cermelli, Castel- 
nuovo —  ;Societá del Casino, Chiaravalle — 
Caffé R ossini, Genova — Dott. Pietro Fabris, 
Padova.

Quelli che la  sbagliarono furono duecenta- 
seltanloUol

Riuscendo peró im possibile conoscere giu- 
stam ente chi fosse veram ente il primo, e te- 
mondo, calcolando troppo, di concludere a  uso 
Minghetti, Scialoia, F errara e Comp., si ricorse 
alia  sorte e si deliberó di dar due prem i, per 
sbag liar meno. Messi nel cappuccio di Fra ¡la- 
rio i nom idi quelli che completarono i sooeítie 
che sono associati, sortirono iseguen ti due; Caffi 
dello Statuto, Novara, e Societá dei Pacifici, R¡- 
varolo Canavese.

M ^ o s 'r .4 ^

Sig. Catlaríi aro . Lodovico — Ricevuto e gra­
zie. II suo abbonamento scade col 31 dicembre 

Sig. Mendel — M ándate puré.

Ai d is io  G i c s e r p e , Gerente.

G li a u n u n z i  a  q u e s lo  g io rn a le  s i  r ic e v o n o  a  p re z z i m o d e ra í is s ir a i  p re s s o  l a  T ip u g ra O a  L e l l e r a r i a ,  p ia z z a  S a n  C a r l i ,  1 0 ,  T o rin o .

M m m m

F U O C m  D ’A R T IF IG IO
Si vendono presso la Tipografia Letteraria, piazza S. Cario, 10, al prezzo di lire 1 il flacón.

Nuovo ed Ultimo Prestito a Premi
B E L L A  C ITTA  DI M ILA N O

Le Obbligazioni di questo Prestito, oltre al rim borso del cap itale , 
coBcorrono a  138 Estrazioni con prem i da Lire

\ 0 0 , 0 0 0 - 5 0 . 0 0 0 - 5 0 , 0 0 0 - 1 0 , 0 0 0 - 1 . 0 0 0 - 5 0 0 - 1 0 0 - 5 0 - 2 0  
P liE Z Z O  1)1 C iA S C líX .l t lB ! ÍL lG .\Z I l) \E  L l i lE  | f l  

La 3’ Estrazione col Premio principale

fti tire 100,000
atera Ittogo l i  IG giugno 18GS

CARTONI
P E R  S E M E  B A C m

t«d uso di quelH Giapponesi

d e lla  fa b b r ic a  a i  G. M A G L IA , P IG N A  e C.
Gli L'NICI per la  conservazione della sem ente a  L. 8 al 

spediscono franchi in Provincia, m ediante Vaglia póstale. 
Unico Deposito presso C. Buffetti, via S. Teresa, N. 15.

T O R I N O .

La vendita si fa in F i r e s z e ; d aU 'í/^ s io  di Sindacato, via Cavour, 
N® 9, p. terreno. — In Torino presso i sigg. F ratelli C e r i a n a  e U. 
G e i s s e r  e C*.

INCHIOSTRO CARM INO
d i K irm ingham

O i q u » lila  sopraffinn, la u to  p e r  s c r iv e re  c h e  p e r  d isegno . —  P re s s o  la  T iu o cra íi»  le t t e r a r ia  
T o rm o , p ia z ja  S. C ario , 10.

Lettere di Porto
P E R  L E  S P E D IZ IO N I F E R R O V IA R IE  

a grande e piccola velocitá.
V en d o n si a lU  tipog rafia  L e tte ra r ia ,  p o rtic i d i  p ia z za  S .  C ario , d® 10.

gNCHIllSTBO LQIWBÜillO
■ i»  p e r  reg in tr i cbe p e r  eopia-letCere.

C oraposto  d i  m a te r ia  re g e ta l i  e  se n z a  ac id i. — K on  osrida  le  p e n o e , e d  i l  suo  co lo re  < ! ''***  
sem p re  p iü  b r i l la n te  inT ecch iando , —  P e r  re g is tr i  a l l i t r o  L . 2  50¡ p e r  c o p ia - le tte re  T. *  ^  
com p reso  i l  » e tro . —  A ltre  p icco lo  m isu re  p rezzo  in  p ropo rzione . —  P resso  1» T ipografia 
t e r i r i a ,  T o r in o . p iazza S . C ario , 10.

T ij^ g ra f ia  L e tle ra ria .
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